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@ Pozor: Tento ndvod kJaouZm' si peclivé prectéte jesté predtim, nez ddlkové ovlddani a Mini

RC auticko poprvé uvedete

0 chodu. Vlastnosti vyrobku: Doba jizd

cca 6-10 minut (baterie/

akumulatory ziskaji plnou kapacitu po nékolika nabijecich a vybijed(\é'procese(h). Dosah
dalkového ovlddani: cca 2 metry na hladkém povrchu. Pozadavek na baterie vozidla: DC 1.2V
/ 85 mAh / 1x1.2V nabijeci NiMh akumulator (integrovany) / Dalkové ovladani: DC 3V / 2

X 1.5V "AA” (neni soucasti balent)

@ Pozor: Tento ndvod na poutzitie si starostlivo precitajte este predtym, ne7 dialkové
ovladanie a Mini RC autitko prvykrét uvediete do chodu. Vlastnosti vyrobka: Doba jazdy: cca
6-10 minut (batérie/akumulatory ziskaju plnd kapacitu po niekolkych nabijacich a vybijacich
procesoch). Dosah dialkového ovlddania: cca 2 metry na hladkom povrchu. Poziadavka

na batériu vozidla: DC 1.2V / 85 mAh / 1x1.2V nabijaci NiMh akumulator (integrovany) /

Dialkové ovladanie: DC 3V/ 2 x 1.5V "AA” (nie je sticastou balenia)

Piiprava / Priprava

1. Stisknéte cerny knoflik a z vika krabice
vyjméte Ctyfi kuzely.

2. Vyndejte dalkové ovladani spolecné
s Mini RC autickem. Stisknéte stitbrny
knoflik na strané a zarover posunte
auticko ve sméru k zadi auticka, abyste
auticko uvolnili z délkového ovlddani.

3. Vicko schranky baterii ddlkového ovlddani
osufite doll a oteviete. Vlozte dvé
aterie 1,5V "AA" dbejte na spravnou

polaritu. Vicko schranky baterii opét
Zaviete.

. Oteviete schranku nabijeciho kabelu
a nabijeci kabel vyjméte. Pripojte nabijeci
kabel do pripojky nabijeciho kabelu
na spodni strané Mini RC auticka. Pokud
probihd proces nabijeni, sviti LED nabijeni
na dalkovém ovladani.

.Po cca 1-2 minutédch je Mini RC auticko
nabité. Az bude proces nabijeni
ukonceny, LED nabijeni zhasne. Auticko
mé nyni energii na 6-10 minut jezdéni.

6. Anténu nastrcte do anténni objimky
dalkového ovladani a pevné zasroubujte
(viz obr).

IS

v

1.Stlacte tierny gombik a z veka krabice
vyberte Styri kuzele.

2. Vyberte dialkové ovlddanie a Mini RC
auticko. Stlacte strieborny gombik
na boku a zéroven posunte auticko
smerom k jeho zadnej asti, aby ste ho
uvolnili z dialkového ovlddania.

3. Viecko schranky batérif dialkového
ovlddania posunte nadol a otvorte. Vlozte
dve batérie 1,5V "AA" dbajte na sprévnu
polaritu. Vietko schranky batérif opat
zavrite.

4. Otvorte schranku nabijacieho kabla
a nabijaci kabel vyberte. PmpoLte nabfjaci
kabel do pripojky nabijacieho kabla
na spodnej strane Mini RC auticka. Ked'
prebieha proces nabijania, na dialkovom
ovlddani svieti LED nabijania.

5. Po cca 1-2 mindtach je Mini RC auticko
nabité. Ked proces nabijania skonci, LED
nabijania zhasne. Auticko m4 teraz
energiu na 6-10 minut jazdy.

6. Anténu nastrcte do anteénovej objimky
dialkového ovladania a pevne
zaskrutkujte (pozri obr).

1.Spinac Zapnuto/Vypnuto
2. Sefizeni stop:
3. Pfipojka nabijeciho kabelu

1.Spina¢ Zapnuté/Vypnuté
2. Nastavenie stopy
3. Pripojka nabijacieho kdbla

C€

Spolecnost Revell GmbH timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi
relevantnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Prohldsenf o shodé naleznete na adrese www.corfix.cz
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Nikdy se nedotykejte otacejici se vrtule!
Nelétejte v blizkosti osob, zvifat, vodnich
ploch a elektrickych vedeni - je nutny

dozor dospélych osob.

Z&kon o elektrickorn odpade:
Po skonceni doby pouzivania
vdetky batérie vyberte

a zlikvidujte separdtne. Staré
elektricky pohariané pristroje
odovzdajte na zbernych
miestach elektrického odpadu.
Ostatné suciastky patria

do doméaceho odpadu.
Dakujeme za spolupracu!

Z3kon o elektrickom odpade:
Po skonceni doby pouzivania
v3etky batérie vyberte

a zlikvidujte separdtne. Staré
elekiricky pohafiané pristroje
odovzdajte na zbernych
miestach elektrického odpadu.
Ostatné stciastky patria

do doméceho odpadu.
Dakujeme za spolupracu!

Nikdy sa nedotykajte otdcajucej sa vrtule!
Nelietajte v blizkosti osob, zvierat,
vodnych ploch a elektrickych vedent - je
nutny dozor dospelych osob.

Spolocnost Revell GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
je v stlade so zakladnymi poziadavkami a ostatnymi
relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
Vyhldsenie o zhode ndjdete na adrese www.corfix.sk.
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1. Zcela vytdhnéte anténu dalkového ovlddani (1.1). Prepinac ON/ OFF
(ZAP/VYP) na Mini RC-auticku nastavte na ON (ZAPNUTO) (1.2).

2. Jakmile stisknéte néﬂ'aké tlacitko dalkového ovladani, rozsviti se signalka
(2.1). Stiskne-li se tlacitko Vpfed, pojede auticko Mini-RC-Car se
zapnutymi svétlomety dopredu (2.2). Stisknete-li tlacitko Vzad, P(y‘ede

3

auticko dozadu (2.3). Stiskne-li se béhem jizdy na délkovém ovladdani
tlacitko Vlevo/Vpravo, pojede Mini RC auticko v levych/pravych
zatéckach dopredu nebo dozadu (2.3). )

. Pomoci Nastaveni stopy se koriguje udrzovani piimého sméru jizdy

auticka (3).

w

Bezpecnostni pokyny / Bezpecnostné pokyny

1. Uplne vytiahnite anténu dialkového ovlddania (1.1). Prepinat ON/OFF (ZAP/
VYP) na Mini RC- auticku nastavte na ON (ZAPNUTE) (1.2).

2. Akonahle stlacite nejaké tlacidlo dialkového ovlddania, rozsvieti sa signdlka
(2.1). Ak stlacite sa tlacidlo Dopredu, pojde autitko Mini-RC-Car so
zapnutymi svetlometmi dopredu (2,2§,‘Ak stlacite tlacidlo Vzad, pojde
auticko dozadu (2.3). Ak stlacite poCasHa7dy na dialkovom ovladanf tlacidlo
Vlavo/Vpravo, pojde Mini RC auticko v lavych/pravych zakrutdch dopredu
alebo dozadu 52,3)‘ o o »

3. Pomocouy Nastavenia stopy sa koriguje udrziavanie priameho smeru jazdy
auticka (3).

@ - Toto vozidlo je vhodné pro osoby starsf 8 let. Pfi pouzivani je nutny dohled rodicd. - Toto vozidlo Le vhodné pro pouziti v interiéru, venku pak za suchého pocasf. -

Pri provozu udrzujte ruce, oblicej a volne ¢sti oblecenf v dostatecné vzdalenosti od vozidla. = Pokud dél

ové ovlddani a vozidlo nepouzivéte, vypnéte je. - Pokud se

délkové ovladani a vozidlo nepouzivaji, vyndejte z nich baterie. - Vozidlo stéle vizudIné sledujte, abyste nad nim neztratili kontrolu. Nepozorné a nedbalé pouziti muze
zapricinit znacné Skody. - Tento Navod k obsluze, prosim, uchovejte. - Uzivatel smf vozidlo pouzivat jen v souladu s pokyny pro uZivéni, uvedenymi v tomto Navodu

k pouziti. - S vozidlem nejezdéte v blizkosti osob, zvifat, vodnich ploch a elektrickych vedent. - Toto vozidlo neni vhodné pro osoby s télesnym nebo dusevnim omezenim.
0sobdm bez znalosti sportovnich modelt doporucujeme, aby vozidlo uvedly do provozu POd vedenim zkuseného fidice. - Toto vozidlo se nesmi pouzivat ve vefejném

provozu! - Celkové je nutno dbdt na to, aby model nemohl nikoho poranit, a to ani s pfih

édnutim k jeho moznym funkénim poruchdm a zévadam. - Vyrobek smi byt

opraven nebo konstrukéné upraven jen pii pouziti povolenych origindlnich dild. V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni vozidla, nebo by vozidlo mohlo
predstavovat nebezpeci. - Abyste se vyhnuli rizikim, ovlddejte vozidlo vzdy v takové poloze, z niz mizete pripadné rychle uhnout. Bezpeénostni pokyny k dalkovému
ovladani: - Dobijeci baterie se musi pred nabijenim vyjmout z délkového ovlddani. - Baterie, které nejsou urcené k dobijeni, se nesmi nabijet. - Dobijeci baterie se smi

nabfjet jen pod dohledem dospélych osob. - Nesmf se spoletné pouzivat baterie riznych t

pU, nebo pouzité baterie spolecné s novymi. - Smi se pouzivat jen doporucené

baterie, nebo baterie ekvivalentniho typu. - Pro délkové ovladani doporucujeme nové alkahcko—mangaﬂové baterie, Jednordzové baterie pro toto délkové ovlddani, jakoz
i baterie pro jiné elektrické gfislfogje v domdcnosti, Ize nahradit dobijecimi bateriemi (akumuldtory), které jsou Setrnéjsi k Zivotnimu prostredi.  Baterie musi byt viozeny

se spravnou polaritou (+ 3 -). « Wyl

ité baterie se musi z délkového ovlddani vyjmout. - Nesmi se zkratovat pripojovaci svorky. Pokud nebudete ddlkové ovlddani delsi

dobu pouzivat, vyndejte z néj baterie. - Jakmile prestane dalkové oviddani spolehlivé fungovat, méli byste vlozit nové baterie resp. baterie nabit

@’ - Toto vozidlo je vhodné pre osoby starsie ako 8 rokov. Pri pouzivani je nutny dohlad rodicov. - Toto vozidlo je vhodné pre pouzitie v interiéri, vonku potom

73 suchého pocasia. - Pri prevadzke udrzujte ruky, tvar a volné casti oblecenia v dostatocnej vzdialenosti od vozidla. - Ak dialkové ovlddanie a vozidlo nepouzivate,
vypnite ho. - Ak sa dialkové ovlddanie a vozidlo nepouzivaju, vyberte z nich batérie. - Vozidlo stéle vizudlne sledujte, aby ste nad nim nestratili kontrolu. Nepozorné

a nedbalé pouzitie moze zapricinit znacné skody. - Tento Névod na obsluhu, si prosim, uchovajte. - Uzivatel smie vozidlo pouzivat len v stlade s pokynmi pre uZivanie,
uvedenymi v tomto navode na pouzitie. - S vozidlom nejazdite v blizkosti osob, zvierat, vodnych ploch a elektrickych vedeni. - Toto vozidlo nie je vhodné pre osoby

s telesnym alebo dusevnym obmedzenim. Osobam bez znalosti $portovych modelov odporticame, aby vozidlo uviedli do prevadzky pod vedenim skuseného vodica. -
Toto vozidlo sa nesmie pouzivat vo verejnej prevadzke! - Celkovo Je nutné dbat na to, aby model nemohol nikoho poranit, a to ani s prihliadnutim k jeho moznym

funkénym poruchdm a zévadam. - Vyrobok smie byt opraveny alebo konstrukcne upraveny len pri

ouziti povolenych origindlnych dielov. V opacnom pripade by mohlo

dojst k poskodeniu vozidla, alebo by vozidlo mohlo predstavovat nebezpecenstvo. - Aby ste sa vyhﬁ rizikam, ovladajte vozidlo vzdy v takej polohe, z ktorej mozete
pripadne rychlo uhnit. Bezpeénostné pokyny k dialkovému ovladaniu: - Dobijacie batérie sa musia pred nab\’éam’m vynat z dialkového ovlddania. - Batérie, ktoré
nie st urcené na dobijanie, sa nesmu nabijat. - Dobijacie batérie sa mozu nabijat len pod dohladom dospelych osob. - Nesmd sa QEo\oEne pouzivat batérie roznych typov,

alebo Eouiité batérie spolocne s novymi. - Mozu sa pouzivat len odportcané batérie, alebo batérie ekvivalentného typu. « Pre dial
0-manganové batérie. Jednorazové batérie pre toto dialkové ovlddanie, ako a
batériami (akumuldtory), ktoré s setrnejsie k Zivotnému prostrediu. - Batérie musia

alkalic

ové ovladanie odporicame nové

batérie pre iné elektrické pristroje v domacnosti, mozno nahradit dobijacimi
yt vlozené so sprdvnou polaritou (+ a -). Vybité batérie sa musia z dialkového

ovladania vybrat. - Nesmu sa skratovat pripojovacie svorky. Ak nebudete dialkové ovladanie dlhsiu dobu pouzivat, vyberte z neho batérie. - Akonéhle prestane dialkové

ovladanie spolahlivo fungovat, mali by ste vlozit nové baterie resp. batérie nabit.

@ - Vozidlo pouze otirejte cistou vihkou utérkou. - Vozidlo a baterie chrante pred piimym slunecnim zéfenim a/nebo pfimym pusobenim tepla. - Vozidlo,

dalkové ovlddani a nabijecka nesmi nikdy pfijit do kontaktu s vodou, protoze by mohlo dojit k poskozeni elektroniky.

@ - Vozidlo iba utierajte Cistou vihkou utierkou. + Vozidlo a batérie chrafite pred priamym slne¢nym Zziarenim a/alebo pﬂam\ﬁm posobenim tepla. -
Vozidlo, dialkové ovlddanie a nabijacka nesmu nikdy prist do kontaktu s vodou, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu elektroniky.

@ Zéruka se nevztahuje na vyrobek nebo jeho cast, ktery byl nespravné
instalovan, bylo s nim hrubé nebo nesprdvné zachdazeno, nebo byl
poskozen pfi havarii, nebo na jakoukoli ¢3st vyrobku, kterd byla
opravovdna nebo ménéna neautorizovanou osobou. Stejné jako jiné
vy’robkyﬂemné elektroniky nevystavujte tento vyrobek pisobenf vysokych
teplot, vihkosti nebo prasnému prostiedi. Neponechdvejte jej po delsi
dobu na piimém slunecnim svétle.

Pozadavek na zaru¢ni opravu uplatiujte v prodejné, kde jste vyrobek
zakoupili, nebo pfimo u CORFIX DISTRIBUTION s.ro. Pro uzndni zadrucni

opravy je nutno predlozit doklad o koupi.

@ Zéruka sa nevztahuje na vyrobok alebo jeho ¢ast, ktory bol nesprévne
instalovany, bolo s nim hrubo alebo nesprdvne zaobchddzané, alebo bol
poskodeny pri havérii, alebo na akukolvek ¢ast vyrobka, ktora bola
opravovand alebo menend neautorizovanou osobou. Rovnako ako iné
vy’robk\/HemneJ elektroniky nevystavujte tento vyrobok posobeniu vysokych
teplot, vihkosti alebo prasnému prostrediu. Nenechdvajte ho dIhsi ¢as

na priamom slne¢nom svetle.

Poziadavku na zéru¢nu opravu uplatiiujte v predajni, kde ste vyrobok
zakupili, alebo priamo u CORFIX DISTRIBUTION s.r.0. Aby bola zaru¢énd oprava

uznand, je nutné predlozit doklad o kupe.




1. Zcela vytdhnéte anténu dalkového ovlddani (1.1). Prepinac ON/ OFF
(ZAP/VYP) na Mini RC-auticku nastavte na ON (ZAPNUTO) (1.2).

2. Jakmile stisknéte néﬂ'aké tlacitko dalkového ovladani, rozsviti se signalka
(2.1). Stiskne-li se tlacitko Vpfed, pojede auticko Mini-RC-Car se
zapnutymi svétlomety dopredu (2.2). Stisknete-li tlacitko Vzad, P(y‘ede

3

auticko dozadu (2.3). Stiskne-li se béhem jizdy na délkovém ovladdani
tlacitko Vlevo/Vpravo, pojede Mini RC auticko v levych/pravych
zatéckach dopredu nebo dozadu (2.3). )

. Pomoci Nastaveni stopy se koriguje udrzovani piimého sméru jizdy

auticka (3).

w

Bezpecnostni pokyny / Bezpecnostné pokyny

1. Uplne vytiahnite anténu dialkového ovlddania (1.1). Prepinat ON/OFF (ZAP/
VYP) na Mini RC- auticku nastavte na ON (ZAPNUTE) (1.2).

2. Akonahle stlacite nejaké tlacidlo dialkového ovlddania, rozsvieti sa signdlka
(2.1). Ak stlacite sa tlacidlo Dopredu, pojde autitko Mini-RC-Car so
zapnutymi svetlometmi dopredu (2,2§,‘Ak stlacite tlacidlo Vzad, pojde
auticko dozadu (2.3). Ak stlacite poCasHa7dy na dialkovom ovladanf tlacidlo
Vlavo/Vpravo, pojde Mini RC auticko v lavych/pravych zakrutdch dopredu
alebo dozadu 52,3)‘ o o »

3. Pomocouy Nastavenia stopy sa koriguje udrziavanie priameho smeru jazdy
auticka (3).

@ - Toto vozidlo je vhodné pro osoby starsf 8 let. Pfi pouzivani je nutny dohled rodicd. - Toto vozidlo Le vhodné pro pouziti v interiéru, venku pak za suchého pocasf. -

Pri provozu udrzujte ruce, oblicej a volne ¢sti oblecenf v dostatecné vzdalenosti od vozidla. = Pokud dél

ové ovlddani a vozidlo nepouzivéte, vypnéte je. - Pokud se

délkové ovladani a vozidlo nepouzivaji, vyndejte z nich baterie. - Vozidlo stéle vizudIné sledujte, abyste nad nim neztratili kontrolu. Nepozorné a nedbalé pouziti muze
zapricinit znacné Skody. - Tento Navod k obsluze, prosim, uchovejte. - Uzivatel smf vozidlo pouzivat jen v souladu s pokyny pro uZivéni, uvedenymi v tomto Navodu

k pouziti. - S vozidlem nejezdéte v blizkosti osob, zvifat, vodnich ploch a elektrickych vedent. - Toto vozidlo neni vhodné pro osoby s télesnym nebo dusevnim omezenim.
0sobdm bez znalosti sportovnich modelt doporucujeme, aby vozidlo uvedly do provozu POd vedenim zkuseného fidice. - Toto vozidlo se nesmi pouzivat ve vefejném

provozu! - Celkové je nutno dbdt na to, aby model nemohl nikoho poranit, a to ani s pfih

édnutim k jeho moznym funkénim poruchdm a zévadam. - Vyrobek smi byt

opraven nebo konstrukéné upraven jen pii pouziti povolenych origindlnich dild. V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni vozidla, nebo by vozidlo mohlo
predstavovat nebezpeci. - Abyste se vyhnuli rizikim, ovlddejte vozidlo vzdy v takové poloze, z niz mizete pripadné rychle uhnout. Bezpeénostni pokyny k dalkovému
ovladani: - Dobijeci baterie se musi pred nabijenim vyjmout z délkového ovlddani. - Baterie, které nejsou urcené k dobijeni, se nesmi nabijet. - Dobijeci baterie se smi

nabfjet jen pod dohledem dospélych osob. - Nesmf se spoletné pouzivat baterie riznych t

pU, nebo pouzité baterie spolecné s novymi. - Smi se pouzivat jen doporucené

baterie, nebo baterie ekvivalentniho typu. - Pro délkové ovladani doporucujeme nové alkahcko—mangaﬂové baterie, Jednordzové baterie pro toto délkové ovlddani, jakoz
i baterie pro jiné elektrické gfislfogje v domdcnosti, Ize nahradit dobijecimi bateriemi (akumuldtory), které jsou Setrnéjsi k Zivotnimu prostredi.  Baterie musi byt viozeny

se spravnou polaritou (+ 3 -). « Wyl

ité baterie se musi z délkového ovlddani vyjmout. - Nesmi se zkratovat pripojovaci svorky. Pokud nebudete ddlkové ovlddani delsi

dobu pouzivat, vyndejte z néj baterie. - Jakmile prestane dalkové oviddani spolehlivé fungovat, méli byste vlozit nové baterie resp. baterie nabit

@’ - Toto vozidlo je vhodné pre osoby starsie ako 8 rokov. Pri pouzivani je nutny dohlad rodicov. - Toto vozidlo je vhodné pre pouzitie v interiéri, vonku potom

73 suchého pocasia. - Pri prevadzke udrzujte ruky, tvar a volné casti oblecenia v dostatocnej vzdialenosti od vozidla. - Ak dialkové ovlddanie a vozidlo nepouzivate,
vypnite ho. - Ak sa dialkové ovlddanie a vozidlo nepouzivaju, vyberte z nich batérie. - Vozidlo stéle vizudlne sledujte, aby ste nad nim nestratili kontrolu. Nepozorné

a nedbalé pouzitie moze zapricinit znacné skody. - Tento Névod na obsluhu, si prosim, uchovajte. - Uzivatel smie vozidlo pouzivat len v stlade s pokynmi pre uZivanie,
uvedenymi v tomto navode na pouzitie. - S vozidlom nejazdite v blizkosti osob, zvierat, vodnych ploch a elektrickych vedeni. - Toto vozidlo nie je vhodné pre osoby

s telesnym alebo dusevnym obmedzenim. Osobam bez znalosti $portovych modelov odporticame, aby vozidlo uviedli do prevadzky pod vedenim skuseného vodica. -
Toto vozidlo sa nesmie pouzivat vo verejnej prevadzke! - Celkovo Je nutné dbat na to, aby model nemohol nikoho poranit, a to ani s prihliadnutim k jeho moznym

funkénym poruchdm a zévadam. - Vyrobok smie byt opraveny alebo konstrukcne upraveny len pri

ouziti povolenych origindlnych dielov. V opacnom pripade by mohlo

dojst k poskodeniu vozidla, alebo by vozidlo mohlo predstavovat nebezpecenstvo. - Aby ste sa vyhﬁ rizikam, ovladajte vozidlo vzdy v takej polohe, z ktorej mozete
pripadne rychlo uhnit. Bezpeénostné pokyny k dialkovému ovladaniu: - Dobijacie batérie sa musia pred nab\’éam’m vynat z dialkového ovlddania. - Batérie, ktoré
nie st urcené na dobijanie, sa nesmu nabijat. - Dobijacie batérie sa mozu nabijat len pod dohladom dospelych osob. - Nesmd sa QEo\oEne pouzivat batérie roznych typov,

alebo Eouiité batérie spolocne s novymi. - Mozu sa pouzivat len odportcané batérie, alebo batérie ekvivalentného typu. « Pre dial
0-manganové batérie. Jednorazové batérie pre toto dialkové ovlddanie, ako a
batériami (akumuldtory), ktoré s setrnejsie k Zivotnému prostrediu. - Batérie musia

alkalic

ové ovladanie odporicame nové

batérie pre iné elektrické pristroje v domacnosti, mozno nahradit dobijacimi
yt vlozené so sprdvnou polaritou (+ a -). Vybité batérie sa musia z dialkového

ovladania vybrat. - Nesmu sa skratovat pripojovacie svorky. Ak nebudete dialkové ovladanie dlhsiu dobu pouzivat, vyberte z neho batérie. - Akonéhle prestane dialkové

ovladanie spolahlivo fungovat, mali by ste vlozit nové baterie resp. batérie nabit.

@ - Vozidlo pouze otirejte cistou vihkou utérkou. - Vozidlo a baterie chrante pred piimym slunecnim zéfenim a/nebo pfimym pusobenim tepla. - Vozidlo,

dalkové ovlddani a nabijecka nesmi nikdy pfijit do kontaktu s vodou, protoze by mohlo dojit k poskozeni elektroniky.

@ - Vozidlo iba utierajte Cistou vihkou utierkou. + Vozidlo a batérie chrafite pred priamym slne¢nym Zziarenim a/alebo pﬂam\ﬁm posobenim tepla. -
Vozidlo, dialkové ovlddanie a nabijacka nesmu nikdy prist do kontaktu s vodou, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu elektroniky.

@ Zéruka se nevztahuje na vyrobek nebo jeho cast, ktery byl nespravné
instalovan, bylo s nim hrubé nebo nesprdvné zachdazeno, nebo byl
poskozen pfi havarii, nebo na jakoukoli ¢3st vyrobku, kterd byla
opravovdna nebo ménéna neautorizovanou osobou. Stejné jako jiné
vy’robkyﬂemné elektroniky nevystavujte tento vyrobek pisobenf vysokych
teplot, vihkosti nebo prasnému prostiedi. Neponechdvejte jej po delsi
dobu na piimém slunecnim svétle.

Pozadavek na zaru¢ni opravu uplatiujte v prodejné, kde jste vyrobek
zakoupili, nebo pfimo u CORFIX DISTRIBUTION s.ro. Pro uzndni zadrucni

opravy je nutno predlozit doklad o koupi.

@ Zéruka sa nevztahuje na vyrobok alebo jeho ¢ast, ktory bol nesprévne
instalovany, bolo s nim hrubo alebo nesprdvne zaobchddzané, alebo bol
poskodeny pri havérii, alebo na akukolvek ¢ast vyrobka, ktora bola
opravovand alebo menend neautorizovanou osobou. Rovnako ako iné
vy’robk\/HemneJ elektroniky nevystavujte tento vyrobok posobeniu vysokych
teplot, vihkosti alebo prasnému prostrediu. Nenechdvajte ho dIhsi ¢as

na priamom slne¢nom svetle.

Poziadavku na zéru¢nu opravu uplatiiujte v predajni, kde ste vyrobok
zakupili, alebo priamo u CORFIX DISTRIBUTION s.r.0. Aby bola zaru¢énd oprava

uznand, je nutné predlozit doklad o kupe.




